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2 Mayis 2019 tarihinde Ankara’da imzalanan ve 7310 sayili Kanunla onaylanmasi uygun bulunan
ekli “Turkiye Cumhuriyeti ile Bosna Hersek Arasinda Serbest Ticaret Anlasmasi”’nin
onaylanmasina, 9 sayili Cumhurbaskanligi Kararnamesinin 2 nci ve 3 Gncl maddeleri geregince

karar verilmistir.
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TURKIYE CUMHURIYETI iLE BOSNA HERSEK ARASINDA SERBEST TiCARET ANLASMASI
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DIBACE

Tarkiye Cumhuriyeti ile Bosna-Hersek ile (bundan bdyle munferiden sirasiyla “Turkiye” ve

“Bosna-Hersek” veya “Taraf olarak ve birlikte “Taraflar” olarak adlandirilacaktir);

Hukukun UGstlnltgu, insan haklari ve temel 6zgurliklere dayal cogulcu demokrasiye olan siki

baghhklarini teyit ederek;

Avrupa kitasindaki istikrarin 6nemli bir boyutu olarak, Avrupa’daki iktisadi butinlesme sirecine
etkin olarak katilmak hususundaki niyetlerini teyit ederek ve bu streci glclendirmenin yollarini

ve araclarini arastirmak hususunda isbirliginde bulunmaya hazir olduklarini ifade ederek;



Taraflar arasindaki iliskilerin temelini olusturan serbest piyasa ekonomisine olan bagliliklarini

teyit ederek;

Taraflar arasindaki mevcut iliskilerin dnemini, bu iliskilerin glclendirilmesi ve gecmiste kurulan

iliskilerin daha fazla genisletilmesi arzularini géz éninde bulundurarak;

Turkiye ve Avrupa Ekonomik Toplulugu arasinda Ortaklik Kuran Anlasma ile Bosna-Hersek ve
Avrupa Topluluklari ile Uye Devletleri arasindaki Bosna-Hersek icin Avrupa olusumlarina

butiinlesme imkani sunan istikrar ve Ortaklik Anlasmasini dikkate alarak;

isbu anlasmanin Taraflar arasindaki ekonomik iliskilerin ve bilhassa ticaret ve yatirimin

gelismesi yonunde yeni bir ortam yaratacagina inanarak;

Gumrik Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmasi 1994 (bundan boyle “GATT 1994" olarak
adlandirilacaktir), Hizmet Ticareti Genel Anlasmasi (bundan boéyle “GATS” olarak
adlandirilacaktir) ile Bosna-Hersek’in liye olma hedefi bulunan Diinya Ticaret Orguti’ni (bundan
béyle “DTO” olarak adlandirilacaktir) kuran Anlasmanin hiikiimlerine uygun olarak, karsilikli

ticaretlerinin 6nemli kismindaki engelleri tedricen kaldirmaya kararh olarak;

isbu Anlasmanin hicbir hikkmiinin taraflarin diger uluslararasi anlasmalardan kaynaklanan

yuktmluliklerinden muafiyet saglayacagi seklinde yorumlanamayacagini géz éntinde tutarak;

isbu Anlasmanin taraflar arasinda karsilikl yarar saglayan ticari iliskilerin yogunlastiriimasini
tesvik edecegine ve Avrupa’daki bltinlesme slirecine katkida bulunacagina kararli sekilde

inanarak;

Turkiye Cumhuriyeti ve Bosna-Hersek arasinda 3 Temmuz 2002'de imzalanan ve 1 Temmuz
2003 yilinda yurlrltige giren Serbest Ticaret Anlasmasi’'nin (bundan sonra “3 Temmuz 2002'de
imzalanan STA"” olarak adlandirilacaktir) 31. Maddesinin 1'inci paragrafinin, TUrkiye Cumhuriyeti
ve Bosna-Hersek’in “isbirliklerini, 6zellikle Avrupa bUtlinlesmesi kapsaminda, tedricen gelistirme
ve genisletme cabalarinda, Hizmet Ticareti Genel Anlasmasi’'nin (GATS) ilgili hiklUmlerini de
dikkate alarak, giderek artan bir serbetlesme ve karsilikli olarak pazarlarini hizmet ticareti ve

yatirirmlara acmayi basarma gayesiyle isbirligi yapacagina” hikmettigini dikkate alarak;

Bosna-Hersek ve Avrupa Topluluklari ile Uye Devletleri arasindaki istikrar ve Ortaklik

Anlasmasi’'nin 17'nci Maddesinin, 2’inci paragrafinda



“Bosna-Hersek, Madde 18 (1)'de atifta bulunulan gecis dénemi sona ermeden, Topluluk ile bir
gumrik birligi tesis etmis olan Turkiye ile GATT 1994'Gn XXIV. Maddesi uyarinca serbest ticaret
alani kuracak ve ayni zamanda bu Anlasmaya denk dlsecek bir seviyede ve GATS'In V. Maddesi
uyumlu olarak aralarinda kurulum ve hizmet sunumunu serbestlestirecek karsilikli yarar

temelinde bir anlasma akdetmelidir.” hikmunun yer aldigini dikkate alarak;

3 Temmuz 2002 tarihinde imzalanan STA ile tesis edilen Ortak Komite'nin 13 Kasim 2014
tarihinde Ankara’da kabul edilen ve GATS'In ilgili hUkimlerini géz énutne alarak hizmet
ticaretinde giderek artan bir serbestlesme temin edilmesi ile karsilikli pazar aciliminin
saglanmasini basarma gayesiyle mizakerelere baslanmasi icin gerekli ic hukuki prosedurleri

baslatmaya” yodnelik 1/2014 sayili Tavsiye Karari’'ni dikkate alarak;

Mal ticareti ve hizmet ticareti metinlerinin tek bir dokiimanda birlestiriimesi ile 3 Temmuz
2002'de imzalanan STA”nin bazi hikimlerinin modernlestiriimesi geregi ve uygunlugunu dikkat

alarak;

Asagidaki gibi karar vermislerdir:

FASIL |

GENEL TANIMLAR VE BASLANGIC HUKUMLERI

Bolum | - Genel tanimlar

Madde 1.1

Genel uygulamaya iliskin tanimlar

Bu Anlasmanin amaclari dogrultusunda, aksi belirtiimedikce:
(a) “gunler” takvim gUnleri anlamindadir;

(b) “GATS"” Hizmet Ticareti Genel Anlasmasi anlamindadir;
(c) “GATT 1994” GUumrlk Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmasi 1994 anlamindadir;

(d) “Armonize Sistem” veya “AS” Genel Yorum Kurallari, B61im Notlari ve Fasil Notlari ve
bunlarin degisiklikleri dahil olmak tzere, Taraflarca kendi tarife mevzuatlarinda kabul edildigi ve

uygulandigi haliyle, 14 Haziran 1983 tarihinde Briksel’de yapilan Armonize Mal Tanimlamasi ve



Kodlama Sistemi Uluslararasi Konvansiyonu ile dizenlenen Armonize Mal Tanimlamasi ve

Kodlama Sistemi anlamindadir;

(e) “IMF"” Uluslararasi Para Fonu anlamindadir;

(f) “onlem” Taraflardan birince yasa, yonetmelik, kural, usul, uygulama, karar, idari eylem ya da

bir baska sekilde alinan her tirli dnlem anlamindadir;

(g) “MFN" en cok kayrilan tlke anlamindadir;

(h) “DTO” Dinya Ticaret Orgtl anlamindadir;
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(i) “DTO Anlasmasi” DTO'y( tesis eden Marakes Anlasmasi anlamindadir:

(j) “DTO Anti-Dumping Anlagsmasi” GATT 1994’(in VI. Maddesi’'nin Uygulanmasina iliskin DTO

Anlasmasi anlamindadir;

(k) “DTO Subvansiyonlar ve Telafi Edici Onlemler Anlasmasli” DTO Anlasmasi Ek-1 A’'da

bulunan DTO Subvansiyonlar ve Telafi Edici Onlemler Anlasmasi anlamindadir;

(1) “DTO Saghk ve Bitki Saghgi Onlemlerinin Uygulanmasina Dair Anlasma” DTO
Anlasmasi Ek-1A’da bulunan Saglik ve Bitki Saghgi Onlemlerinin Uygulanmasina Dair

Anlasma anlamindadir;

(m) “DTO Korunma Onlemleri Anlasmasi” DTO Anlasmasi Ek-1 A’da bulunan Korunma

Onlemleri Anlasmasi anlamindadir;

(n) “DTO Ticaretle Baglantili Fikri Mulkiyet Haklari Anlasmasi (TRIPS)” DTO Anlasmasi Ek-1C’de

bulunan Ticaretle Baglantili Fikri Milkiyet Haklari Anlasmasi anlamindadir; ve

(o) “DTO Ticarette Teknik Engeller Anlasmasi” DTO Anlasmasi Ek-1A’da bulunan Ticarette

Teknik Engeller Anlasmasi anlamindadir.



Bolum Il - Baslangic hiikiimleri
Madde 1.2
Serbest ticaret alani tesis edilmesi

Taraflar isbu Anlasmanin hikimleri ve GATT 1994'Un XXIV. Maddesi ile GATS'In V. Maddesine

uygun olarak, bir serbest ticaret alani tesis ederler.
Madde 1.3

Amaclar

isbu Anlasma’nin amaclari sunlardir:

(a) Taraflar arasindaki mal ve hizmet ticaretini isbu Anlasmanin hiktimlerine uygun olarak

serbestlestirmek ve kolaylastirmak;

(b) karsihikli ticaretin genisletilmesi yoluyla Taraflar arasindaki iktisadi iliskilerin ahenkli sekilde
gelisimini desteklemek ve boylece Taraflarin iktisadi faaliyetlerini ilerletmesini, yasam ve

istihdam kosullarini ve mali istikrarini gelistirmesini tesvik etmek;
(c) Taraflar arasindaki ticarette adil rekabet kosullarini saglamak;

(d) ticaretteki engellerin kaldirilmasi suretiyle dinya ticaretinin ahenkli gelismesine ve

genislemesine katkida bulunmak ve

(e) Taraflarin ekonomik butlinlesmesini, surddrdlebilir kalkinmalarini ve kiresel ekonomiyle

devamli olarak butlnlesmelerini kolaylastirmak.
Madde 1.4
Cok tarafh anlasmalarla iliski

Taraflar GATT 1994, GATS ve diger halefi anlasmalar dahil olmak izere DTO Anlasmasi ile her iki
Tarafin da taraf oldugu diger cok tarafli anlasmalar uyarinca, birbirlerine karsi hak ve

yukumluluklerini teyit ederler.
Madde 1.5

Gumriuk birlikleri, serbest ticaret alanlari ve sinir ticareti



1. isbu Anlasma, Taraflarin ticaret rejimini ve 6zellikle isbu Anlasmanin getirdigi mense
kurallanyla ilgili hUktmlerini olumsuz olarak etkilemedikce, gumrik birliklerinin, serbest
ticaret alanlarinin muhafazasini veya bunlarin kurulmasini yahut sinir ticaretine yonelik

dizenlemeler yapilmasini engellemeyecektir.

2. Taraflardan birinin talebi Gzerine, bu tarz gumruk birlikleri veya serbest ticaret alanlari kuran

anlasmalar hakkinda Ortak Komite’de bilgi alisverisinde bulunulacaktir.
ANL/FASIL 1/3
FASIL 1l
MAL TiCARETI
Madde 2.1
Kapsam

Bu Faslin huktmleri, Taraflar menseli olmak lGzere, Armonize Sistemin 1 ila 24'UncU fasillan
arasinda yer alan drunler ile isbu Anlasmanin Ek I'inde sayilan UrUnlere (bundan béyle “tarim
drdnleri” olarak adlandirilacaktir) ve isbu Anlasmanin Ek I'inde listelenen UGrlnler haric¢ tutulmak
Uzere, Armonize Sistemin 25 ila 97'nci fasillari arasinda yer alan Urinlere (bundan bdyle “sanayi

artnleri” olarak adlandirilacaktir) uygulanacaktir.
Madde 2.2
Mallarin siniflandirilmasi

isbu Anlasma’nin amaclari dogrultusunda, Taraflar arasindaki ticarette mallarin siniflandiriimasi

Armonize Sistem (AS) ile uyumlu olacaktir.
Madde 2.3
ithalattaki gumriik vergileri, es etkili vergiler ve mali nitelikli ithalat vergileri

1. isbu anlasmanin 2.1'nci Maddesinde (Kapsam) tanimlanan sanayi triinlerinde, Bosna-Hersek
menseli Urlnlerin Turkiye'ye ithalatinda uygulanan gimrik vergileri, es etkili vergiler ve mali

nitelikli ithalat vergileri isbu Anlasmanin yUruarlige girdigi tarihte kaldirilacaktir.



2. isbu anlasmanin 2.1'nci Maddesinde (Kapsam) tanimlanan tarim driinlerinde, Bosna-Hersek
menseli Urlnlerin Turkiye'ye ithalatinda uygulanan gimrik vergileri, isbu Anlasmanin EK
II'sinde sayilan ve orada konulan sartlarin uygulanacagi Urlnler icin hari¢ olmak Uzere, isbu

Anlasmanin yurarlige girdigi tarihte kaldirilacaktir.

3. isbu Anlasmanin EK lII'inde sayilan Bosna-Hersek menseli tarim Grinleri icin, gimrik
vergilerine ilave olarak, es etkili vergiler ve mali nitelikli ithalat vergileri EK llI'te konulan

sartlar uyarinca kaldirilacaktir.

4. Tarkiye Cumhuriyeti menseli GrGnlerin Bosna-Hersek’e ithalatinda uygulanan gimruk
vergileri, es etkili vergiler ve mali nitelikli ithalat vergileri isbu Anlasmanin ylrurlige girdigi

tarihte kaldirilacaktir.

5. Taraflar, aralarindaki ticarette, ithalata yeni gimruik vergileri es etkili vergiler ve mali nitelikli

ithalat vergileri koymayacak veya mevcut bu tlrdeki vergileri artirmayacaktir.
Madde 2.4
ANL/FASILII/1
ihracattaki giimriik vergileri, es etkili vergiler ve mali nitelikli ihracat vergileri

1. Taraflar, ihracattaki batin gumrik vergileri, es etkili vergiler ve mali nitelikli ihracat

vergilerini isbu Anlasmanin yururlige girdigi tarihte kaldiracaktir.

2. Taraflar, aralarindaki ticarette, ihracatta yeni gimrik vergileri, es etkili vergiler ve mali

nitelikli ihracat vergileri koymayacaktir.
Madde 2.5
Miktar kisitlamalari ve es etkili onlemler

1. ihracat ve ithalattaki butiin miktar kisitlamalari ve es etkili dnlemler isbu Anlasmanin

yurarlige girdigi tarihte kaldirilacaktir.

2. Taraflar aralarindaki ticarette, ihracat ve ithalata yeni miktar kisitlamalari veya es etkili

Onlemler koymayacaktir.
Madde 2.6

Ticarette teknik engellerin kaldiriimasi



1. Taraflarin standartlara, teknik mevzuata ve ilgili dnlemlere iliskin haklari ve

yUkimlilukleri,DTO Ticarette Teknik Engeller Anlasmasi cercevesinde yuritilecektir.

2. Taraflar, ticarette teknik engellerin azaltilmasi ve/veya kaldirilmasi amacina yoénelik olarak
uygunluk degerlendirmesi, standardizasyon, metroloji ve akreditasyon alaninda isbirligi ve

bilgi teatisinde bulunacaktir.

3. Taraflardan biri, diger Tarafin talebi lGzerine, minferit standartlara, teknik normlara ve ilgili

onlemlere iliskin bilgi saglayacaktir.

4. Taraflarin akreditasyon kurumlari ve Avrupa Akreditasyon Birligi (EA) arasinda ¢ok tarafh
(MLA) veya ikili (BLA) karsilikli tanima anlasmalarinin imzalandigi ve yururlikte bulundugu

alanlarda, Taraflar:

5. a) akredite olduklari alanda akredite laboratuvarlari tarafindan dizenlenen laboratuvar

raporlari karsilikli ve otomatik olarak taniyacak; ve

6. b) akredite edilmis uygunluk degerlendirmesi kuruluslarinca diizenlenen uygunluk
degerlendirmesi belgelerini sartlar karsilandigi zaman taniyacaktir. Ortak Komite tim mevcut
ve gelecekteki durumlar icin gerekli sartlarin yerine getirilip getirilmedigini inceleyecek ve bu

paragrafin uygulanabilmesi icin karar alacak veya yeni eylemler dnerecektir.

7. Taraflar, teknik engelleri kaldirmak ve isbu Maddenin 4'lGncU paragrafinda kapsanmayan
diger alanlari etkinlikle uygulamak icin, aralarindaki ticarete konu olan UrlGnlerin uygunluk
degerlendirmesiyle dogrudan ya da dolayl olarak ilgili bulunan test raporlari, uygunluk
sertifikalari ve diger belgelerin karsilikli taninmasina yonelik bir anlasma akdetmeyi
degerlendirecektir. Ortak Komite, Taraflarca sunulan bu tirde herhangi bir 6neriyi inceler ve
Avrupa Birligi ve Bosna-Hersek arasindaki bu tur anlasmalari g6z 6nlne alarak muzakerelere

baslanmasini tavsiye edebilir.
Madde 2.7
Tarim politikasi

1. isbu Anlasmanin 2.3'Ginci Maddesinde (ithalattaki gimriik vergileri, es etkili vergiler ve mali
nitelikli ithalat vergileri) taninan tavizlere halel gelmeksizin, bu Fasil htkidmleri, taraflarin
kendi tarim politikalarini uygulamalarini ya da DTO anlasmalarinin uygulanmasi da

sonuclarinin yerine getirilmesi de dahil olmak Uzere bu politikalar cercevesinde alacaklari



Onlemleri herhangi bir sekilde kisitlamayacaktir.

2. Taraflar, aralarindaki tarim GrUnleri ticaretine iliskin kosullari etkileyebilecek nitelikte
uygulanan 6nlemleri ya da izledikleri tarim politikalarindaki degdisiklikleri Ortak Komiteye
bildireceklerdir. Taraflardan birinin talebi Gzerine, durumu incelemek amaciyla acil

danismalarda bulunulacaktir.
Madde 2.8
0Ozel korunma énlemleri

isbu Anlasmanin diger hikimleri ve 6zellikle Madde 2.16’ya (ikili korunma énlemleri)
bakilmaksizin tarim piyasasinin 6zel hassasiyeti g6z 6nidnde bulundurularak, isbu Anlasma ile
taninan tavizlere konu olan Taraflardan biri menseli tarim GrUnlerinin ithalatinin diger Tarafin
pazarinda veya i¢ dizenleme mekanizmalarinda ciddi zarara yol acmasi halinde, Taraflar uygun
bir c6ziUm bulunmasi amaciyla derhal istisarelerde bulunacaklardir. Bu tlr bir ¢6zim
bulununcaya kadar, ilgili Taraf, GATT 1994 ve diger ilgili DTO anlasmalar hilkiimlerine uyumlu

olarak uygun dnlemleri alabilir.

Madde 2.9

Saglik ve bitki Saghgi onlemleri
..................... (Metin tamami asagidaki linktedir.)
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